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PACHToVNÍ SMLoUVA
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Čl.l
Smluvní stľany

1) Městská část Pľaha 5

se sídlem: Praha 5, nám. 14.října138I14,PSČ150 22
zastoupena: Ing. Pavlem Richterem, staľostou
ICO:00063631
DIČ:CZ0006363I
(dále jen jako ,,Propachtovatel")

2) SpolečenstvívlastníkůZńmeč.ekNikolajka
se sídlem: Praha 5, Smíchov, U Nikolajky I74,PSČ150 00
zastoupena: Robęľtem Hľdličkou,předsedou Ýýboru
ĺČo:ozgązzoĺ
(dále jen jako,,Pachtýř")

(dále také spoleěně ,,smluvní strany")

uzaviraji v souladu s ustanoveními dle s 2332 a násl. zákonač,.89l20I2 Sb., občanský
zákoník, v platném znění (dále jen,,občanský zákonik"), tuto pachtovní smlouvu.

člu
Předmět pachtu

1) Propachtovatelpľohlašuje,Ževsouladusust. $ 19odst. 1a$ 34odst.3 zźĺkonaě.l3ll2000
Sb., o hlavním městě Praze, v platném zněni (dále jen ,,zttkon"), vykonává prtĺva a
povinnosti vlastníka v rozsahu vymezeném v zźlkoněa za podmínek stanovených
v zákoně a Statutu hlavního města Pľahy k pozemku parc. č,.2396ll v k. ú.Smíchovo o
celkové výměře 14427 m2, obec Praha, druh pozemku zahrada, zapsanému na LV č,.2787
vedeném Katastrálním úřadem pro hlavní město Prahu, Katastrální pľacoviště Praha.

2) Propachtovatel se touto smlouvou zavazuje přenechat Pachtýři k dočasnémuužívání
a požíváníza podmínek stanovených v této smlouvě část pozemku uvedeného v odstavci 1

a přesně zakľesleného v příloze č.1 této smlouvy, která je její nedílnou součástí(dále jen

,,propachtovaná věc") za úěelem jeho užíváníjako zahrady takto:

předmět uživäní rozlohav m2

a

zahtađapřilehlá k bytovému domu
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člrn
Účel pachtu

1) Propachtovatęl přenechává Pachtýři propachtovanou věc blížespeciťtkovanou v č1.ľ této
smlouvy k dočasnómu užívánía požívźlnia Pachtýř tuto propachtovanou věc do svého
uživ áni a p o žívźnípřij ímá.

2) Pachtýř se zavazuje řádně hĺadit pachtovné dle čl.V této smlouvy.
3) Pachtýř se zavazuje, žepropachtovanou věc bude užívatpouze v souladu s účelem

stanoven;ýľn v čl.II odst. 2 této smlouvy.

Člry
Doba pachtu

Pachtpľopachtovanévěci se sjednávána dobu neuľčitouod 1. L.2018.

cr. v
Pachtovné

1) Smluvní strany sjednávají pachtovné v celkové výši 26.267 Kč/ľok(slovy: dvacet šest
tisíc dvě stě šedesát sedm korun českých) včetněDPH.

2) Pachtovné je splatné ľočně,a to do 31. 3. kalendářního roku, zakterý se pachtovné hradí.
Za dęn úhľadypachtovného se povaŽuje den připsá

e vedený u českéspořitelny u...,
7. ,,

3) Pľo případ pľodleníPachtýře s kteroukoliv splátkou pachtovného se PachtýŤ zavazuje
zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,025 oÁ z ďIužnéčástky za každý i započ,atý den
prodlení.

4) Pľopachtovatel je opľávněn zvyšovat pachtovnéo míru inflace, kteľébylo dosaženo
v Ceské republice v pŤedcházejícímkalendářním roce, vždy k prvnímu dni kalendářního
měsíce následujícího po oznźlmęni změny výše pachtovného Pachtýři. Mírou inflace se

rozumí ľočníklouzavý pruměr změny hladiny spotřebitelských cen v přeđmětném
kalendářním ľoce. Pľo uľčenímíľyinflace je určujícípříslušný index, který bude zveřejněn
Českýmstatistickým úřađem.

CI. VI
Služby spojené s pachtem

1) Veškeľéslužby spojené s údržboua pachtem pozemku si zajišt'uje Pachtýř sám, svým
jménem a na svůj náklad.

2) PachtýÍbude při likvidaci odpadu postupovat v souladu se zákonem č,.18512001 Sb.'
o odpadech, ve zněni pozdějšíchpředpisů, a souvisejícími předpisy. Všechny pľodukované
odpady je Pachtýř povinen likvidovat ve smyslu výšeuvedeĺéhozákona o odpadech. Sběľ
a likvidace odpadu není Propachtovatelem zajišťována.

člvn
Pľáva a povinnosti Pľopachtovatele

1) Propachtovatel přenechává propachtovanou věc Pachtýři ve stavu, se kterým je Pachtýř
podľobně seznámen, souhlasí s ním a shledává jej způsobilýmkužívttnív souladu s účelem
sjednaným v čl.ilI.

2) Propachtovatel se zavazuje zajistít Pachtýři nerušený výkon jeho práv podle této smlouvy,
s výjimkou případných omezení vyplývajícíchz právnich předpisů.

3) K výkonu pľáv Propachtovatele, vyplývajících z této smlouvy vůčiPachtýÍi, je pověřen
odbor majetku a investic Úřadu městskéčásti Praha 5.
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CI. VIU

Pľáva a povĺnnosti Pachtýře
1) Pachtýř má povinnost propachtovanou věc udrŽovat po dobu trvání pachtu ve stavu

způsobilém kužívání sjednaným způsobem svým nákladem.
2) PacbtýÍ užíváapožívápropachtovanou věc s péčí řádného hospodáře tak, aby nedocházelo

k jejímu nadměľnému opotřebení.
3) Pachtýř bude zajišťovat uđľŽování pořádku kolem odpadních nádob vlastním nákladem.
4) Pachtýř je povinen pečovat o to, aby na propachtované věci nevznikla škoda. Pachtýř

přebíľá odpovědnost v době pachtu i za zaŤizęní zabudované pod povľchem pozemku
(propachtované věci). Pachtýř nahradí Propachtovateli veškerou škodu, která na
pľopachtované věci vznikne od jejího pľotokoláľního převzetí do jejího protokolźlmího
vrćĺcení Propachtovateli. opľavu při případném poškození Pachtýř zĄisti na vlastní
náklady. V případě vzniku škody na zdravi či majetku třetí osoby vzniklé v souvislosti
s propachtovanou věcí, jejím užívéĺnim a udržovtním Pachtýřem nese Pachtýř veškerou
odpovědnost za tuto škodu. Z titu|u uživźtni pľopachtované věci nese Pachtýř odpovědnost
za škodu či jinou újmu vuči třetím osobám.

5) V případě znečištění ěi kontaminace pľopachtované věci znemožřlující jeho užívání v
souladu s účelem této smlouvy je Pachtýř povinen tuto skutečnost neprodleně písemně
oznámit Propachtovateli a na své náklady pľovést odstranění znečištění či kontaminace.
Tuto povinnost má Pachtýř i tehdy, pokud k uvedeným událostem došlo činností třetích
osob. Není-li uvedení propachtované věci do*původního stavu možné,je Pachtýř povinen
Pľopachtovateli nahľadit škodu tím vzniklou.

6) Pachtýř je oprávněn umístit dočasnou stavbu na propachtované věci pouze se souhlasem
Propachtovatele.

7) Po ukončení doby tľvání pachtu se Pachtýř zavazuje veškeré dočasně umístěné stavby na
propachtované věci na svůj náklad odstranit.

8) Pachtýř není oprávněn vysazovat na pľopachtované věci trvalé poľosty.
9) PachĘfř je povinen pečovat o propachtovanou věc v souladu s platnými pľávními předpisy a

zajišťovat ochĺanu pľoti škůdcům a plevelům.
l0)Jakékoliv změny a úpravy propachtované věci je Pachtýř oprávněn provádět pouze

s předchozím písemným souhlasem Propachtovatele. Provede-li Pachtýř zmény na
propachtované věci bez tohoto výslovného souhlasu, bude toto povaŽováno za l'rubé
porušení smlouvy. Veškeľá stavební činnost je vźĺztlĺa na souhlas Propachtovatele
a příslušných orgánů.

1l)Po skončení pachtuje Pachtýř povinen vrátit propachtovanou věc Pľopachtovateli ve stavu
odpovídajícím minimálně stavu převzeti s ohledem Ía běžné opotřebení. Došlołi
k poškození v důsledku jejího zneužití, odpovídá Pachtýř i za škody způsobené třetími
osobami.

IZ)Za majetek Pachtýře vnesený nebo postavený na propachtované věci nepřejímá
Propachtovatel Žádnou odpovědnost. ochľana tohoto majetku a jeho pojištění je ztůežitost
Pachtýře.

l3)Pachtýř nebude požadovat úhľadu případně vložených investic na pľopachtované věci od
Propachtovatele. Pachtýřje povinen dodľŽovat předpisy o ochľaně životního prostředí.

14)Pachtýř je povinen v ľámci kontľoly dodržování podmínek této smlouvy umožnit navýzvll
vstup na propachtovanou věc určeným zástupcům Pľopachtovatele.

l5)Pachtýř není opľávněn pľopachtovat propachtovanou věc jinému, přenechat ji jinému
kuživáni nebo změnit hospodařské určení pľopachtované věci, anebo způsob jejího uživáni
nebo poŽív áni bez předchozího písemného souhlasu Propachtovatele.
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Člx

Ukončení pachtovního vztahu
1) Propachtovatel i Pachtýř mohou kdykoli vypovědět pacht bez udání jakýchkoli důvodů

s výpovědní dobou tři (3) měsíce. Výpovědní doba začíná plynout od prvního dne
kalendářního měsíce následujícího po doľučení výpovědi dľuhé smluvní stľaně.

2) Propachtovatel je opľávněn vypovědět pacht bez ýpovědní doby, pokud:
a) Pachtýř je po dobu delší neŽ jeden (1) měsíc v prodlení s úhľadou pachtovného,
b) Pachtyř provede nebo zahájí provádění stavebních prací bez předchozího písemného

souhlasu Propachtovatele, nebo jsou tyto pľáce pľováděny v podstatných ohledech
v ľozporu s uděleným souhlasem Propachtovatele,

c) Pachtýř uŽivápľopachtovanou věc v rozporu s úěelem pachtu,
d) Pachtýř pľopachtuje pľopachtovanou věc jinému, přenechá ji jinému k užívání nebo

změní hospodářské určení propachtované věci, anebo způsob jejího užívání nebo
p ožív źni bez předch oziho pí semného souhlasu Pľopachtovatele.

3) Pľopachtovatelje oprávněn vypovědět pacht s výpovědní dobou tří (3) měsíců pokud:
a) Pachtýř poľuší jakoukoliv povinnost vyplývající pľo něj z č1. wII.

4) Pachtýř je opľávněn vypovědět pacht bez výpovědní doby, pokud:
a) propachtovaná věc se bez zavínění Pachtýře stane zcela nezpůsobilou dalšího užívźlní

k dohodnutému účelu po dobu přesahující jeden (1) měsíc a Propachtovatel nezjeđná
nápľavu ani v dodatečné lhůtě patnácti (15) dnů od doručení písemné výzvy
Pachtýře.

5) Jakákoli nabídka uhľadit dlužné částky nebo'splnit nesplněné povinnosti po uplynutí výše
uvedených lhůt nemá vliv na platnost výpovědi. Výpovědí pachtu není jakkoli dotčena
platnost a ztlvazĺost ustanovení o povinnosti k náhĺadě škody, smluvních pokutách, jakož
i všechna ustanovení, |<teľá svojí podstatou a účelem mají zůstat v ťrčinnosti i po skončení
pachtu' 

Čl x
ostatní ustanovení

1) Záměr pachtu výše specifikované propachtované věci byl v souladu s ustanovením $ 36

odst. 1 zák. č,.I3Il2000 Sb., o hlavním městě Ptaze, v platném znéní, zveřejněn na úřední
descę Městské ěásti Praha 5 od,2. tt.2017 do 20. 1'1'.2017 .

2) V případě pľodlení Pachtýře s úhradou pachtovného podle této smlouvy po dobu delší než
30 pľacovních dnů Pachtýř v souladu s ustanovením $ 5 odst. 2 a5 zźtkonač. 10112000 Sb.,

o ochraně osobních údajů, v platném zněni, výslovně souhlasí se zveřejněním svého jména,
příjmení, adľesy předmětu nájmu a výše dluhu ke dni zveřejnění v periodiku vydávaném
Městskou ěástí Pľaha 5 a na úřední desce Městské části Praha 5. Týo údaje je
Pľopachtovatel opľávněn zveřejnit, popř. opakovaně zveřejňovat po celou dobu pľodlení
nájemce s úhradou pachtu a služeb dle této smlouvy.

CI. XI
Povinná ustanovení

1) Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v ľegistľu smluv
za podmínek zákona č,. 34012015 Sb.' o zvláštních podmínkách účinnosti někteľých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o ľegistru smluv, ve znění pozdějších předpisů, do 30 dnů ode
dne podpisu smlouvy poslední smluvní stranou, nejpozději do tří měsíců ode dne podpisu
smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním svých osobních údajů ve smlouvě, která
bude zveřejněna v registru smluv podle věty pľvní. Smluvní strany prohlašují, že
skutečnosti obsažené ve smlouvě nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu $ 504
občanského zákoníku a udělují svolení kjejich využiti a zveřejnění bez stanovení
j akýchkoliv dalších podmínek.
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Ż) Tímto se ve smyslu ustanovení $ 43 odst. 1 zźtkonač).13112000 Sb., o hlavním městě Praze,

ve zněĺr pozdějších předpisů, potvľzuje, Že byly splněny podmínky pľo platnost pľávního

jednání mistské části Pľańa 5, a to usnesením RMČč,.52ll'695l20t7, ze dne Ż0. l2.20l7.

čl.xll
Záxěrećná ustanovení

1) Smlouva nabyvtĺ platnosti dnem podpisu poslední ze smluvních stran a účinnostidnem

zveřejnění smloůvy v ľegistru .*ńon podle zźlkonać. 340lŻ015 Sb., o zvláštních

podmłnkách účinnoštiněktěrých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registľu smluv' ve

znění pozděj šíchpředpi sů.

2) vzájemntĺprávaä porrin''o'ti neupľavené v této smlouvě se řídíplaĘými pľávnímipředpisy'

3) změny a đophky'tétosmlouvy mohou bý provedeny pouze formou písemnéhododatku

podepsaného oběma smluvními stľanami.

4) iestliže jakýkoliv závazek vyplývajícíz tétosmlouvy nebo jakékoliv ustanovení této

smlouvy (včetně jakéhokoliv-jejího odstavce, článku, věty nebo slova) je nebo se stane

neplatným, nevyńahatelným ďnebo zdźn\ivým, pak taková neplatnost, nevymahatęlnost

ďnebo zdánlivost neovlivňí ostatní ustanovęní tétosmlouvy. Strany nahradí tento neplatný,

nevymahatelný ďnebo zďźn\ivý zttvazektakovým novým, platným' vymahatelným a nikoliv

zđáĺ|ivýmztlvazkem, jehoŽ pr"o'nĺt bude v nejvyššímožnémíře odpovídat předmětu

původniho odděleného- zźlvazku. Ukážę-li se někteľéz ustanovení této smlouvy (včetně

jakéhokoliv jejího odstavce, článku, věty nebo slova) zdán\\vým, posoudí se vliv tétovady

na ostatní ustanovení smlouvy obdobně podle ustanovení $ 576 občanskéhozákoníku'

5) Smlouva je vyhotovena v pětĺ (5) stejnopĺsech, z nichž Pachtýř obdržíjedno (1)

vyhotov"nł, u ,Ĺyruiĺrĺčtyři(a) jsou uľčenypľo potřeby Pľopachtovatele'

6) Nedílnou součást tétosmlouvy tvoří přílohy:

Příloha č.1 - Plánek pozemku.

7) Smluvní strany pľohiašují,žęsmlouvu sepsaly na zźĺk\aďěpľavdivých údajů,jejich pľavé

a svobodné vůle', nikoli u ĺĺsniani zanapadnc nevýhodných podmínek, smlouvu si přečetly,

s jejím obsahem souhlasí a na důkaz toho připojují svépodpisy.

Ú 5 _01_
2018

V Praze dne.
Ll'ąz ? Ą)

Y Prazę dne...

.

SpolečenstvívlastníkůZźmeč,ekNikolaj ka

Robeľt Hľdlička,předseda výboľu

Pachtýř

SpolečenstvívlastníkůZámeček Nikolaj ka

Jiří Čihák, členvýboľu
Pachtýř

Městská
Ing. P
Propach
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